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,Expéditeu; (n;m,adresse,ﬁays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via.dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférderung unterlisgt trolz ainar
gegentsiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Befdrderungsvertrag Im Inlematicnalen

2 Destinatario (Raglone sociale, citta, stata)
Dastinatare (nom,adrosse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
85610 ERAGNY FR

W IVI I

Ce transport est soumis, noncbstant

toute clausae contrat de transport

international da marchandises

par route {CMR) Stratengllerverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatora {(Raglone sociala, cittd, stato}
Transporteur (nom,adresse,pays})

Transriva

3 Luage previsio per la consaegna della merce
Liett prévu pour la livrasion de |a marchandise

1 7 Trasporiatori successivoli (Ragiona sociale, citta, stato)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Criftieu
LandiPays

IDEM

4 Luego & data della presa in carico della mares
Lieu et date de la prise en ¢charge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO

LandiPays \TALY

Daturm/Date 14.02.2022
& Documenti allegati

Documents annexés

Delivery note: 7264253-7264257-7264260-7264261-7264266-
7264271-4045170-4045171-4045172-4045173-4045174-
4045175-4045176-4045177-4045178-4045180-4045181-
4045182-4045183-4045185-4045186-4045187-4045188-
4045189-4045190

1 8 Rlserve e osservazioni del trasportatore
Réservas et ob1sarvations des transporteurs

d

\

e

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro dal mittento)
(Signature et fimbre de L"&xpeditaur)

23 KTU 731 // POB12

{Firma e timbro dal trasportatore}
(Slgnaturo et timbra du transporteur)

TRANS BRIV

am
le

Réceplion des marchandises

6 Contrassegni e numer 7 Numoere del colll 8 Imballaggle 9 Deserizlone [+] 1 1 1 2

G4 THS Peso lordo kg, Volume m3
32010099E6R cardoboard transmisslon 16 pcs Polds brutkg Cubage m3
320105337R cardeboard transmission 16 pes

320105716R cardaboard transmissk 2pes

DG4 Components

8201088083 2 carton boxes 1000 pes

6201087627 3 carton boxes 360 pes

383427234R 2 gartan hoxas 898 pes

322751543R 1 carton box 45 pes

322D84373R 1 carton box 50pes

305731188R & carton boxes 24 pos TOT 4.500kg

305736436R 1 carton box 6 pcs

3M9361549R 1 carton box 50 pes

349736869R 1 carton box 20 pes

319361580R 1 carton box 50 pecs

319364551R 1 carton box 5 pcs

8201089832 7 carton boxes 17,500 pes

J05732483R 1 carton box 10 pes

Mam

310320816R 2 pallet 80'60 24 pcs

310320717R 1 pallet 80*60 12pes

J10320841R 1 pallet 8060 12pcs 4

DWa5 Compononts .

8201744854 1 carton box 50 pes

383428361R 4 carton boxes 200 pcs

319354939R 1 carton box 50 pcs

321041926R 2 carton boxes 100 pes

310322680R 1 pallet 8060 15 pes

310322698R 1 pallet 80*60 15 pes

UN-Nr. Klasso Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classa Chiffre Leitre {ADR]

1 3 : 1 9 Absender Wéhnng Empfanger
Istruzloni del mittante 2uzahlen vom; L expéditeur Mennele Le Destinataire
Instructions da I'expedieur { formalitds at autres) A payer per:

Fracht
Prix de transport
P049213605 Ematigurgen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschlga
Suppléments
Nebanpeblihren
Frals accessclras
Sonstiges
Divers +
Zu zahlends Gesamit=
summe/ Totald payer

1 4 Robckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 20 Convenzlonl pariicelari / Conventions particufieres

Trasporto prepagato f Franco

Trasporto & carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compllato a /Elabllleda MODUGNQO am/le 14.02.2022 24 terce ricevuta Data

Date

{Firma e fimbro de! destinatario)
{Signalure et timbre du destinatalre)

2 5 Paletten-Absender — Expédileur das paleltes Paletien — Empfinger — Destinataire des palelies
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grgnzlibergéingen
von bis I/ km Arl Anzahl | Koin- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Teusch | Tausch
v f Eurg- Eure-

Palatte palgite
Gittarbox- Gitterbox~
Palatie Paletia
Einfach- Einfach-
PalaHa Dalatta
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